Primer mandato

LAGRIMAS DE COCODRILO

Y Bush lagrimeé

al ver llorar a las madres
que perdieron sus hijos
en Irak.

Ely otros podrén decir
esquiusmi o

“mis sentidas condolencias”,
pero todos sabemos

que el saurio no llora
cuando come a la presa:

por sus ojos sale
la abundante saliva
del regusto.

Segundo mandato

MIENTRAS SE DERRUMBA
WALL STREET

Yo, que no tuve
ni tengo

acciones de valor
alguno.

Yo, que sé6lo poseo
un coche de dos puertas
préximo al desguace,

mas un piso barato
en las afueras de mi
ciudad pequefia,

confieso no sentir
tribulacion

cuando leo el titular:
“Lunes negro en la Bolsa
de Nueva York”.

Y ala orilla del Tormes
desayuno tranquilo,
mientras se derrumba
Wall Street.
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Erstes Mandat

KROKODILSTRANEN

Und Bush trénten die Augen
sah er die Miitter weinen,
die ihre Shne im Irak
verloren.

Er und andere werden sagen
Iksquiusmi oder:

“Mein herzlichstes Beileid”,
aber wir alle wissen,

dass der Saurier nicht weint,
wenn er die Beute frisst:

Durch seine Augen
flieBt reichlich Speichel
des tiblen Nachgeschmacks.

Zweites Mandat

WAHREND DIE WALL STREET

ZUSAMMENBRICHT

Ich, der ich
wertvolle Aktien
weder habe
noch hatte.

Ich, der nur ein bald
schrottreifes Auto
mit zwei Tiiren sein eigen nennt

sowie ein billige Wohnung
in den Randbezirken
meiner kleinen Stadyt,

ich bekenne,

keine Triibsal zu blasen,

wenn ich die Uberschrift lese:
“Schwarzer Montag an der Borse
von New York”.

Und an den Ufern des Tormes
frithstiicke ich gelassen,
wihrend die Wall Street
zusammenbricht.

First term

TEARS OF CROCODILE

And tears oozed from Bush’s eyes
when he saw the mothers weeping
for the children they had lost

in Iraq.

He and others can say

“I'm sorry” or

“my deepest sympathy”

but we all know

that the crocodile sheds no tears
while he’s eating his prey:

and out of his eyes comes
the plentiful saliva
of the aftertaste.

Second term

WHILE WALL STREET COLLAPSES

As one who neither had
nor has

shares

of any value,

as one who only owns
a time-worn car
with just two doors

and a cheap flat
on the outskirts of my
small city,

I confess to feeling

no great worries

when I read the headline:

“Black Monday on the New York
Stock Market”.

And on the bank of the Tormes
I calmly have breakfast

while Wall Street

collapses.
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Ruse: Uiidveeidn de Kirill Kerkondseako

Ilepeuviii cpox

Kpokoanabu ciie3nl

W By npocnesncs,

TSI HA TUIAYYIIAX MaTepei,
YbH JICTH MOTHOIIHI

B Hpake.

OH 1 eMy 1no100HbIe

BOJIbHBI TOBOPUTDH «HKCKIO3MI»

WM «IPHHOIIY HCKPEHHHE COO0IC3HOBAHUS,
HO MBI-TO 3HAeM,

YTO PENTHIIHS HE IUIaYerT,

MOXKUpasi J00bIYy:

13 183 KPOKOAMIIA COUMTCS
HM30BITOK CITIOHBI,
OTPBDKKA HACTAXKICHUSL.

Bmopoii cpox

B 10 Bpemsi, kak pymuTces Y 0JLI-CTPHT

S, He BiaACBIINI

M HE BJIAJICIOIIUNH
HUKAKUMHU [IEHHBIMH
Oymaramu.

51, obnagarommii pa3se 4to
JIBYX/IBEPHBIM aBTOMOOHJIEM,
KOTOpOMY I10pa Ha pa30opKy,

J1a JIeIeBor KBapTHPOH
B TIPEIMECThE
MOET0 TOPOJIKa,

sI 3asIBJISIFO, YTO HE YYBCTBYIO
HUKAKOTO BOJHEHHS,

YUTast 3aT0JIOBOK:

«YepHbIi TOHEICIBEHUK

ma Hero-Mopkekoit Gupie».

U crnokoiiHo 3aBTpakaio
Ha 6epery Topmeca

B TO BpeMs,

KaK pymuTcs Y OIjI-CTPUT.

Francés. Triduccidn de Map /4%

Premier mandat

LARMES DE CROCODILE

Et Bush larmoyait

en voyant pleurer les meres
qui ont perdu leur fils

en Irak.

Lui et d’autres pourront dire
Esquiousmi
“mes sinceres condoléances”:

mais nous savons bien

que le saurien ne pleure pas
quand il mange sa prise,

de ses yeux sort

la salive abondante

d’un arriére- gotit.

Secont mandat

TANDIS QUE S’"ECROULE
WALL STREET

Moi qui n’ai jamais eu,
quin’ai pas

d’actions

d’une quelconque valeur

Moi qui possede seulement
une voiture a deux portes
bonne a la casse,

plus un appartement bon marché
dans les environs de ma

petite ville,

j’avoue n’éprouver

aucune peine

en lisant ce titre:

“Lundi noir a la Bourse

de New York”

et sur les berges du Tormes

je déjeune tranquillement
tandis que s’écoule Wall Street.

Coleccién de poesia LA HONDA DE DAVID / 2
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